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cun temp impé da raps. Minch’activita es
da listessa valur. El/Ella spordscha Seis

Illa tauscheria vegnan pajats servezzans
servezzans e profita da quels dals oters.

I’s sviluppa lina rait da relaziuns.

I
= bn
o]

s £
O (@©
= &
Hun w
T =
«Q m
T o
'S wn
S o
v o
c @
[

3 w
7)) wn
e —
& o
o <
R 5
o L
nn v
= wn
© =
+ O
© —
—

confessiunalmaing neutrala.

Banca del tempo | Rait da barat | Zeit-Tauschnetz- Siidbiinden

Crusch 2 1 7503 Samedan | www.tauscheria.ch

Muostra carta da barat

Carta da barat

Nom Giam Muestra

Adressa Vis W% W” Samedan

Banca del tempo | Rait da barat | Zeit-Tauschnetz-Siidbiinden
Crusch 2 1 7503 Samedan | www.tauscheria.ch

c0d§29

Data Mmﬂw\mﬁm: | %m_._,_u Emmﬁ\m wm_.:v qm:mw pro / da nom mco:mmm\zvﬁw_,:ﬁ dal/da la

alas alas ura |inurase 1/4 uras in uras e 1/4 uras parenari/a da barat
18.02.2017 15.00 - 16.30 1% Ladira Cortesi L.Cortesi
12.03.2017 18.00 - 20.1S 2% Peider Gargori D.Garpeori
total

Pigliai cun Vus la carta da barat plaina al prossem inscunter da la tauscheria o tilla tramettai a la seguaint‘ adressa: tauscheria, Crusch 2,

CH-7503 Samedan. Els survegnan immediatamaing ina nouva carta da barat. Lur conto da bunificaziun da temp vain



Exaimpel - Ursina glida a l'uffant da duonna Cortesi a far las lezchas. Cura ans Inscunters da tauscheria han 6 regularmaing. Il 16 €’l termin

d’iin barat - Duonna Cortesi nu paja, ma fa oura cul fier I’altschiva da sar inscuntrain nus? vegnan publichats adiina i’l internet.
Meng.
-3 Sar Ganzoni fa revantscha pro sar Curdin e til da Ingiin access a Ingiin problem, El/Ella survain infuormaziuns da la persuna
un’introducziun da PC. Uinternet? da contact in sia val.
- Ursina drouva sia bunificaziun da temp per iin cuors da
talian pro signura Bongiorno. Infuormaziuninsia  Enpgjadina Anny Unternghrer, Scuol
- Signura Bongiorno es impedida da chaminar ed es cuntainta vicinanza Bassa unterengadin@tauscheria.ch, 078 708 71 91

cul servezzan da cumischiuns cha Curdin spordscha. Engiadin’Ota: Brigitte Davey, Pontresina

...obain bunifi- - [ls commembers e las commembras da la tauscheria han la oberengadin@tauscheria.ch, 079 616 77 82
ca-ziuns da temp pussibilta d‘offrir lur servezzans voluntaris siil chomp social Puschlav: Kerstin Fisler, Poschiavo

per servezzans e‘s laschar bunifichar quistas uras d‘ingaschamaint 1:1 sl poschiavo@tauscheria.ch, 081 844 32 34
voluntaris. «conto social» da la tauscheria.

Bergialgia:  c/o Kerstin Fisler

- Societats chi praistan lavur voluntaria i‘l sectur social das- bregaglia@tauscheria.ch, 081 844 32 34

chan entrar illa tauscheria e tour part sco gruppa. )
Val Mistair: ~ Anny Unternahrer, Scuol

Suot www.tauscheria/Marktzeitung chattan Els/Ellas unterengadin@tauscheria.ch, 078 708 71 91

offertas ed eir dumondas per varsaquants servezzans.

Co funcziuna? El/Ella tscherna our da la gazetta da marcha seis servez-
zan giaviischa. El/Ella aintra in contact cun la persuna chi
spordscha o tschercha iin servezzan ed arrandscha il 16 ed
il termin. El/Ella va a 'inscunter da la tauscheria, imprenda
a cugnuoscher nouva glieud e po qua eir giista cumbinar
directamaing {in barat.

rAnnunzcha == = = - -.

I Eu m’interess per tina commembranza, less tour part
l activmaing da la tauscheria e giaviisch per la documainta.

Chi sta davovart? La tauscheria es {ina societa d’util public i’l Grischun dal siid 1 Nom
ed es politicamaing e confessiunalmaing neutrala.
Prenom
Chi po as partecipar? As partecipar po minchiin chi ha tin pa temp e voul barattar
activmaing, chi ha plaschair da contacts socials e chi til sta a I Via
cour la solidarita tanter las generaziuns.
NP/ LS
[ [ 1] [ ] L]
Minchiin surpiglia I Telefon

I Mail
i

respunsabilta,
per cha DAR e TOUR
tegnan lequiliber.

Trametter a:
tauscheria, Crusch 2, 7503 Samedan
l Mail: info@tauscheria.ch, internet: www.tauscheria.ch
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